	
	POSUDEK DIPLOMOVÉ PRÁCE*

	
	
	
	

	
	Univerzita Palackého v Olomouci – Filosofická fakulta

	
	Autor práce:
	Bc. Lucie Lainková
	

	
	Název práce:
	La imagen de la Revolución Mexicana en las novelas Los de abajo y El águila y la serpiente
	

	
	Autor posudku:
	Dra. Mgr. Iveta Nakládalová, oponentka
	

	
	
	oponent/vedoucí práce
	

	
	V hodnocení využijte slovní vyjádření s respektováním charakteru a zaměření práce (filosofické, historické …)
	Body

	
	
	0-4

	1
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	El presente trabajo propone el examen de dos obras literarias inspiradas directamente en la Revolución Mexicana - Los de abajo de Mariano Azuela y El águila y la serpiente de Martín Luis Guzmán. La autora ha decidido aplicar a los dos textos el análisis narratológico. Esta perspectiva como punto de partida resulta muy interesante, porque podría evidenciar los modos en los que los procedimientos de la construcción literaria contribuyen a la expresión ideológica del texto, a una visión particular de la realidad histórica. 
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	Úroveň a kvalita teoretické části práce (přehled poznatků). Samostatnost zpracování, vhled autora do problematiky, literární prameny, využití databází, zahraniční literatury…
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	La autora elabora, en la primera parte del trabajo, una exposición bastante completa de la teoría narratológica de G. Genette, y con ello establece una base metodológica suficientemente sólida. Aun así, convendría, en mi opinión, reflexionar un poco sobre la justificación de la metodología elegida – ¿por qué se ha elegido precisamente el marco narratológico como el fundamento del análisis? ¿Cómo puede contribuir este tipo de estudio a un conocimiento más amplio del género de la novela de la Revolución Mexicana?
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	Véase el apartado siguiente. La metodología elegida resulta atractiva, pero falta, a mi modo de ver, una reflexión más profunda sobre su relación con la interpretación del texto literario. El trabajo, en general, está elaborado como un ejercicio de análisis descriptivo; convendría trascender la descripción para proponer una interpretación más amplia de lo observado. 
	

	4
	Zpracování výsledků práce, interpretace výsledků…
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	La autora desgrana, de manera muy minuciosa y detallada, todos los aspectos de la teoría narratológica de G. Genette, y examina la presencia de los procedimientos de narración en ambas novelas. Lo recomendable, no obstante, sería proceder luego a un ejercicio interpretativo superior, a un acto hermenéutico que vaya más allá de esta simple descripción de la supuesta “imparcialidad” o “parcialidad” del texto y de la constatación de la participación de los modos de narración en la “ideología” del texto. Las propuestas narratológicas están relacionadas con la “actuación” del texto, con su valor simbólico, con sus estructuras más profundas, con la naturaleza y la esencia misma de la “literariedad”, y merecería la pena reflexionar un poco sobre ello. A saber, cuando la autora, en la p. 51, concluye que su intención era examinar “cómo la elección de estos métodos narratológicos les sirvió para la representación de la Revolución Mexicana”, cabe preguntarse si el trabajo propuesto ha sabido responder a la pregunta sobre la relación entre los modos narratológicos y la representación, simbólica e ideológica, de un hecho histórico. Formulado de otra manera, cabría explicar algo mejor cómo los procedimientos narratológicos contribuyen a “reflejar” una determinada visión de la realidad histórica.
Esta ausencia de un acto interpretativo más allá de la simple descripción queda reflejada, en cierta manera, también en el capítulo de las Conclusiones: la autora se limita, simplemente, a resumir lo elaborado en los capítulos anteriores, pero no hace el esfuerzo de sintetizar los resultados del análisis en una interpretación más profunda. 
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	En general, el nivel de la redacción es muy satisfactorio. A veces, algunas formulaciones resultan redundantes o repetitivas, porque la autora no se ha detenido en buscar alternativas estilísticas o sinónimos (p. 7: Se manifestó como un defensor de intereses del pueblo, de grupos regionales y colectividades campesinas, ganándose de esa manera su apoyo. Además de los mencionados apoyos de diferentes colectivos, contó con un apoyo militar..”). El nivel gramatical, por lo demás, es adecuado (destaco sólo el uso incorrecto de algunas formas verbales, o algunas imprecisiones lexicográficas), al igual que los registros estilísticos empleados; en general, el discurso está bien estructurado, coherente y ordenado. Recomendaría, de cara a eventuales textos en el futuro, distinguir mejor el uso de las fuentes primarias (sangrar todo el pasaje citado, o cambiar el tamaño de la letra), porque las citas se confunden con el texto de la propia autora.
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	¿Por qué has elegido precisamente estas dos novelas? ¿Qué es lo que te ha motivado para hacerlo?
	

	
	
	¿Por qué ha elegido los procedimientos narratológicos para examinar los modos en los que un género literario representa una realidad histórica concreta?
	

	
	
	¿Qué otras perspectivas metodológicas propondrías para el análisis de este tipo de géneros literarios tan íntimamente vinculados a determinadas circunstancias históricas y sociales?
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